CONCURSO DE TRADUCCION JUVENES TRANSLATORES

Instrucciones
En esta pdgina: rellena todas las casillas en mayisculas.

En las pdginas siguientes: escribe tu traduccion, ajustdndote a las lineas
marcadas y sin salir del marco. En todas las pdginas, rellena los datos
solicitados en la parte superior (tu nombre y apellidos, nimero de registro del
centro y nombre del centro) y numera cada una indicando (nimero_de la

pdgina / ndmero total de pdginas).
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